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del .LGalvado tetrarca. Este los presenciaba contento y re-
goclj.ad?, ¥ como sus dulicos conocian que aquello com-
p}acm 4 Su sefior, esforzibanse por multiplicarlos y repe-
tirlos, hasta tanto que Herodes, cansado ya de aquella
escena, y deseando buscar nuevas distracciones en ofras co-
sas, dijo:

—Basta ya de esta escena: demasiado tiempo hemos
Of‘,upado €n un asunto que merece tan poco, 'y puesto que
Plla‘l-os, con deseos'de renovar su amistad conmigo me ha
enviado el orate, es justo que yo se lo vitelva 4 enviar §
€l para que le juzgue definitivamente.

Y llamando 4 dos cortesanos de los cuales hacia mucha
confianza , tal vez por ser los mas degradados, les dijo:

—Acompatiaréis el Nazareno al pretorio, y diréis al Pre-
tor que yo no he sabido ver en Jests de Nazareth otra cosa
que un loco, y que en tal concepto no le juzgo capaz de
ninguna mala accion. Esto, sin embargo, si ¢l despues de
h.aberlo examinado mejor le cree criminal, puede senten-
ciarle con toda libertad , sin femor de que yo oponga nin-
gun reparo 4 la ejecucion de la sentencia. Afiadidle, por
fin , que como yo no lengo jufisdiccion en Jerusalen ,tam-

poco puedo fallar la causa en definitiva, Despues d’e este
m’{.ansaje le saludaréis cordialmente de mi parte, y le ha-
TCIs presente que deseo reanudar con 6] las antiéuas amis-
tades... Id ya, y mirad que espero con impaciencia vues-
- tro regreso.

Los dos cortesanos sefialaron en ademan 4 la vez impe-
ra[ivo y de mofa, la puerta del salon 4 Jesucristo, y acom-
pan_ados de los sacerdotes y de los enemigos del éalvador,
ébrios de coraje, salieron del palacio en que moraba el te-
trarca de Galilea.

El efecto que Jesucristo produjo en la plébe de sus ene-
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migos es indescriptible. Mientras los mas ligeros reian &
grandes careajadas, los: mas avisados , penetrando la in-
tencion del fetrarca en aquella vestidura blanca y en aquel -
cetro de caia, lloraban de ira, y blasfemaban como paga-
nos, y amenazaban como demonios.

Y tanto los unos como los otros prodigaban al Cristo du-
risimos tratamientos, é insultos tan soeces y repugnantes,
como sus malditas cabezas podian combinar en fuerza de
la pasion infernal del odio que les dominaba.

Y asf con gran estruendo y algazara llegaron de nuevo
al pretorio, én donde Pilatos halldbase bien 1éjos de supo-
ner la delicada sitvacion en que le colocaba la frivolidad
de Herodes.

CAPITULO XI.

Barrabé4s.

Con indignacion recibié Pilatos el mensaje que Herodes
le enviaba por medio de sus dos cortesanos. Nuestros lec-
fores ya conocen lan bien como nosotros las causas de di-
cha indignacion, y por esle motivo no nos detendrémos
en mentarlas otra vez.

Esto, sin embargo, Pilatos fingi6 recibir satisfecho & los
cortesanos del tetrarca, que luego despues de haber llena-
do su cometido, despidiéronse del pretor, llevando 4 Hero-
des el teslimonio y la seguridad del afecto que le profesa-

ba ¢l marido de Procula.
89 TOMO II.
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Y desde aquel momento el pretor y el tetrarca volvie-
ron 4 ser amigos. pero no con esa amistad franca y cordial
de las personas que se estiman, sino con la amistad men-
tida y calculada que une 4 las personas que por sus posi-
ciones rigen los destinos de los pueblos. Hoy dia & seme-
jante amistad se le daria el nombre de diplomdgca, y harto
sabemos por experiencia lo que significa.

Cuando los cortesanos del tetrarca se hallaron fuera de
la presencia de Pilatos, este desahogando su mal humor,
dijo:

— El necio no ha sabido entenderme!

Y luego fijindose en la manera ridioula y extraiia como
veniaJests vestido, haciendo un gesto de desprecio, aniadié:

—Ese tetrarca deshonra al imperio con sus bajas y ple-
beyas excentricidades. Tiberio es fuerza que le conozca, ¥
que le conozea & fondo, porque Herodes es capaz de son-
rojar & Roma.

Despues, dirigiéndose & los soldados que custodiaban &
Cristo, indicdles la cafia que el Seiior llevaba en la mano
4 modo de cetro, y les dijo sefialindoles la puerta:

—Llevaos eso, y esperad en el atrio.

Los soldados obedecieron, y Jesis vestido con la ropa
sticia que le pusieran en la casa de Herodes, mauntivose
de nuevo ante Pilatos, con la misma posicion humilde y
digna, resignada y nolfle que hasta entonces guardara alli.

Pilatos le miro lleno de compasion, y le dijo:

—Ya lo ves; Herodes fe cree inocente pero loco; tus
compatricios se empefian en verte culpable, pero cuerdo;
yo no lallo en ti motivo de condenacion, y por otra parie
te juzgo sin culpa, pero & pesar de todo te llevan otra vez
delante de mi para que te juzgue y condene. jQuieres de-
cirme 1 qué es lo que debo hacer?

=

—Lo que tu conciencia te dicle, segun los fueros de la

justicia ;—respondidle humildemente el Salvador.

—; Esperas justicia, pues? _

—Me he puesto del todo en manos de mi Padre celestial,
y Kl permitird que suceda lo que mas convenga.

—Pero eso no es una contestacion.

—3i, por cierto. ; _

—Otra vez vuelves al intrincado laberinto de tus razones,
y esta no es cosa que se pueda debatir en un tribunal. Si
le salvas; si sales libre de la accion de la justicia, entonces
desearia oir de tus labios la exposicion de tu filosofia.

—La exposicion de mi-doctrina podrds oirla de otros
labios tambien, y ver tu deseo satisfecho aun cuando yo
muera; pero ten en cuenta que nada entenderds de ella si
solo te anima el espiritu de la curiosidad.

—;3Qué espiritu ha de animarme, pues ?

—FI de conocer la yerdad.

—; Otra vez la verdad !—dijo Pilatos sonriendo amar-
gamente.

Y como fascinado por el Seiior, estivole contemplande
por algunos momentos con verdadera expresion de respeto.
Despues dijo : )

—THerodes te ha tomado por loco, pues ti no fe has dig-
nado contestar ni 4 una siquiera de sus preguntas, ni ac-
ceder 4 uno tan solo de sus deseos. 3 Sabes que me exira-
fia mucho que hables conmigo, siendo como S0y un idola-
tra, y que no hayas hablado con Herodes, siendo como es
un hombre que profesa la religion de Moisés ? ‘

—Es que Herodes me preguntaba por curiosidad , y i
me has hablado siempre deseando conocer la verdad. El
orgullo estd mas léjos de mi que no lo esté el cielo empi-
reo de la profundidad de los abismos, pero mi dignidad
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;1(3 me ha peirmitido convertirme en un instrumento de las
lrlvo]a§ vamd_ades*del tetrarca. Si el espiritu de la verdad

e hubiese ammafdo, hubiera entendido tambien mi silen-
clo, como fu entiendes mis palabras.

_Pllalos,v1ose otra vez lleno de grande admiracion en
vista de .la respuesta de aquel hombre extraordinario, y
mas aun considerando la grandeza que en medio de su in-
fortunio demostraba.

Y sin saber como, hallése aturdido, cdsi anonadado,
como se halla un réstico patan, cuando se le presenta de
improviso el rey de su nacion. |

Flnfilmente Y despues de muchos esfuerzos, Pilatos pu-
do salir de su anonadamiento, y dijo: -

T;,Pero 4 que perder el tiempo? ;No te han conducido
aqui para que te juzgara?

Y saliendo al balcon del tribunal , que 'como sabemos, .

daba & la plaza del pretorio, iba preocupado, deseando li-
brar al hombre misterioso, que con una sola ’palabra. tenia
e! poder de anonadarle ; al hombre misterioso en quien
viera mas majestad y dignidad que en el mismo Tiberio
en fodo el pueblo romano. ‘ .
—Quién es Jesis? — se preguntaba en medio de su
gran preocupacion.—;Qué poder es el que le asiste pues
tl-ene el suficiente para inspirarme mas respeto eI; me;
dio de su infortunio, que el que me inspira el’Empera-
dor en medio de sus glorias? ;Quién es Jests? ; Es hom-~
br.e‘.fNo ; debe ser algo mas. ;Es un semidios? Ng' los se-
midioses son hombres divinizados despues de IilueI‘tOS :
por la admiracion de los demés hombres. ;Es un dios? 7
No ; debe ser mas h : L4 ol
ses’si : 4, mucho mas ; porque ¢ qué son los dio-
s Sino las pasiones de los hombres, elevadas § la divi-
m_f}ad?... Qué es , pues, Jesis? Kl lo dice; jes la ver-
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dad !... ;Y qué es la verdad? { Enigma indescifrable , ca-
piz de volverme loco!... jLa verdad es una utopia, es una
mentira bajada del cielo, es la ilusion que sonrie siempre
4 los hombres de ‘corazon entero y de vida irreprocha-
ble!... {La verdad es la mentira! ,

{Pues no estoy delirando, y soltando los mayores desa-
finos? ; Oh! sin duda que ese hombre ha de volverme el
juicio, si me obstino en penetrar lo que es, cuando es un
enigma apenas descifrable por ¢l mismo... : 2

«;Pero & mi qué me importa? ¢Me lo han conducido
aquf para que me entregue acerca de él 4 divagaciones fi-
loséficas? 3 No lo han conducido aqui para que lo juzgue?
¢ No le' he juzgado ya? jQué es Jests para el pretor de
Roma? | La inocencia objeto de la envidia y de las pasio-

‘nes de los malvados! | Esto es Jestis para el juez ! Esto de-
. be ser Jests para Pilatos. Lo demds 3 qué me importa )

Y diciendo esto tendi6 sus miradas por &l anchuroso es-
pacio de la plaza, que se hallaba llena de bote en bote.

Los sacerdotes y demés enemigos  de Cristo, previendo
una nueva resistencia por parte de Pilatos & condenarle,
hallibanse esparcidos por todo el espacio de la plaza, con-
citando al pueblo contra el Salvador, y removiendo con el
soplo del infierno las olas de la tempestad humana, que
debia estallar alli contra la inocencia y el amor divinos.

El Pretor , que si antes se hallaba irritado, sentia que

esla irritacion creciera de punto, viendo que forzosamente

dobia dictar una sentencia, con entonacion despdtica man-
d6 que los principes de la Sinagoga se preseniaran delante
del balcon, para contestar & sus preguntas.

Los enemigos de Cristo obedecieron inmediatamente,
porque en la 6rden de Pilatos habia mucho del salvagismo
de la fuerza. salvagismo que no se desprende nunca de las
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:acmnes mas (}ul}as, si eslas tienen el apoyo de su base en
": lgrande ejereilo, acostumbrado & vencerlo y 4 humi-
_ uz cl) tzdo: Aque!]a voz de mando era denigrante para los
:-lan ztn a.blan rgcibido, pero por muy susceptibles que fue-
j naci’o uwcroz por conveniente acallar los gritos de indig-
1on, que dentro del alma les dab. i
: a, lo que ello -
daban su dignidad. fib 1 ol
Cuando vi el Pretor debajo del balcon del tribunal 4 los
acusa{‘lror(]fs é l.mplacables enemigos de Cristo, les dijo:
: ]_ﬂ ad 0 \:(_‘-IS; no so!o soy yo el que encuentro inocente
traes sH e L:qlazare!h, sino que {ambien lo da por tal el te-
rea Herodes. ;A qué quedan reduci
H ucidas ‘
acusaciones? i
: -l-—Esto.sm embargq , Nosotros persistimos en acusarle
h;aicos dehwf de sgdlc.mso y de trastornador del érden pi-
0 :—conlestd Caifds con energfa di j
\ a digna de caus
Y mas jusia. Y e
' t— Su crimen es contra Tiberio, y td debes velar por los
;nsereses'gekﬂc:;ma que entre nosotros representas : — dijo
a su vez Onkelos , teniendo presente
. que aquel punto e
el flaco del Pretor. 2 3
1 |_N0 s018 vosotros los que debeis darme lecciones acerca
de los del’)eres que su posicion me impone, entre un pue-
blo tan discolo y rebelde.

—EY sin embargo de ser el pueblo discolo y rebelde co-
mo dices; — contestole el fariseo con altaneria ; — ofrece
hoy la :smgulandad de acusar ante el tribunal de Roma &
un temible sedicioso,, que pretende levantar en armas la
la Judea contra las dguilas imperiales.

—Es un interés muy sospechoso el que ese pueblo de-
mtfes'tra!a Roma , y muy cindido deberia ser el que diese
crédito d vuestras acusacionés, cuando para formularlas os
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presentais vosotros & la cabeza de un motin, 6 poco menos.

De todas maneras no puede el representante de la justicia
condenar al que aparece inocente no solo en un tribunal,
que debe por obligacion velar por altisimos inlereses, sino
en dos tribunales animados por los mismos propdsitos, y
obligados 4 los mismos deberes. No espereis, pues, que Pi-
latos condene al que ha dado otra vez por inocente, cuando
tiene en corroboracion de su juslicia la sentencia de Hero-
des, igual 4 la suya.

El Pretor hablaba mucho, y esto era-una prueba de que
iba perdiendo las fuerzas de su energfa intimidada. Sies-
ta energfa hubiese permanecido entera , si Pilatos se ha-
llara resuelto & todo para libertar al inocente Jesds , hu-
biera dicho 4 los principes y 4 la plebe de los judios:

— 1 Yo no condeno & un inocente!

Pero Pilatos falto de esta energia, la tnica cosa que po-
dia salvar la vida de Cristo, empez6 & demostrar & los ene-
migos de Jesds, que no lenia suficiente resolucion para ha-
cer justicia 4 la inocencia. Entonces fue cuando con pala-
bras inftiles pretendié alcanzar lo que podia’ conseguir con
mas breves y terminantes frases.

Fsto lo conocieron los principes de la Sinagoga, y Supo-
niendo con certeza que corrian buenos vienlos para su mal-
dita empresa, resolvieron continuar acusando & Cristo, y
mezclaron el nombre del emperador Tiberio en cada acu-
sacion, con una insistencia desesperante y aterradora para
el débil Pretor.

Y este rugia de rabia , como debe rugir el leon que ha
vaido en poder del tigre, y dudaba sobre lo que en aquel
momento debia hacer, si vindicar su dignidad, mantenién-
dose firme en lo que labia dicho, 6 si ceder 4 las prelen-
siones de los judios, 4 fin de’que no se presentara con-
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tra ¢l una acusacion al Emperador , que le hiciera perder
el destino y la gracia de Tiberio , cuya implacable fiereza
le era muy conocida.

Y halléndose en esta lucha interior, y deseando de to-
das veras salvarse, y salvar al Cristo divino, apuraba los
recursos de su imagingcion , para ver si por fin le ofrecia
un medio, en virtud del cual poder conciliarlo todo. Pero
este medio no existia,, por mas que Pilatos creyese verle
en un incidente que en aquel momento mismo se promo-
via en la plaza. ‘

Este incidente era causado por los amigos de Jests ; es-

te incidente era promovido por Nicodemus y José de Ari- -

matea, porque es de saber que el noble y anciano senador
habia ya desechado bastante el miedo, que hasta el juicio
dltimo del Sanhedrin habfale dominado.

Estos dos nobles personajes ; estos santos varones ha-
bianse propuesto luchar hasta la muerte para salvar la pre-
ciosa existencia de Jesis, y conociendo que para el efecto
su presencia era necesaria en la plaza del pretorio, acu-
dieron resueltos 4 ella, con el intento de morir por Cristo,
0 de trabajar con todas sus fuerzas para defénderle, y si era
posible, salvarle.

-Ademds querian testificar en favor del divino Nazareno,
pero como Pilatos no pedia los testigos en pro del Salva-
dor, como Pilatos seguia atestiguando pliblicamente la ino-
cencia del Mesias, observaron que su propésito en lo tocan-
te 4 esta parte era indtil, y al efecto contentdronse en reu-
nir en forno suyo algunos de los que veian con profundo
sentimiento, las infcuas y sanguinarias pretensiones de los
enemigos de Cristo. :

Halldbanse, pues, algunos partidarios del Sefior espar-
cidos por la plaza, y otros estaban junto & Nicodemus y
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José de Arimatea, ya para defenderles de los enemigos de
Cristo , ya para obrar segun conviniera , 4 ﬁn,de hacer la
oposicion & las pretensiones y 4 los deseos infcuos de los
malvados principes de la Sinagoga.

Nicodemus y José creyeron haber llegado el momento
de obrar sobre la opinion del pueblo, secunda.ndf) los de-
seos que animaban al pretor de libertar 4 Jesucristo, y al
efecto gritaron :

—La Pascua ha llegado; suéltanos el preso como es
costumbre!. .. .

Este grito dado por un niimero muy considerable de vo-
ces , desde todos los extremos de la plaza_, aun que llegd
bastante confuso 4 los oidos del pretor, adivinéle este me-
jor que lo entendid , y asiéndole con v-erda@ero regocijo,
como ¢l ndufrago se ase de una fabla , Tespird con llbe-r—,
{ad. Creia haber encontrado el recurso que para salvar a
Jesucristo pedia & sumente, y que esta rebeldndose, le ne-

aba.
: —Ah!...—se dijo para si;—jse ha salva('lol... :

"Los principes de los sacerdotes se estremecieron. Adi-
vinaban la obra de Nicodemus en el grito que el pueblo.
acababa de dar , pidiendo al pretorio que soltase al preso

de costumbre, porque era la Pascua. .

Y la presencia de Nicodemus alli les atemon’zaba d?ble-
mente , primero, porque en la defensa 'de Jestis habianle
conocido hombre sibio y de una energla poco comun,
segundo , porque podia acercarse d Pllfltﬂsj repetlr la de-
fensa hecha ante el Sanhedrin, y referir hlStDI‘lﬂ.:S al pre-
tor, que 4 los principes de la Sinagoga convenia fuegen
historias secrefas. Por ofra parte, no desconoclran la in-
fluencia que Nicodemus tenia entre el pueblo , 4 eausa de

sus costumbres irreprochable$ , y temian ademas que capi-
X l TOMO 1L
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tanearse, al mismo tiempo, el gran nimero de judios dis-
cipulos de Crisfo, que en aquel momento se albergaban en
Jerusalen.

Por lo que se ve, Nicodemus era para sus malvados com-
pafieros una potencia tan terrihle como amenazadora , lo
que esplica la turbacion de los enemigos del Cristo, al oir
las voces que el pueblo fiel 4 Jests elevaba & Pilatos , con
el intento de salvar 4 su divino Maestro.

Onkelos profirié una tremenda imprecacion, mientras
que Ands inspirado por el infierno , enviaba & Eleazar y
4 Sadoc , en compaiifa de Ananias, Achazias y otros , 4
mantener el espiritu de las masas en contra del Cristo, y
en favor de las exigencias del Sanhedrin.

Mientras tanto los partidarios del Salvador, y muchos
otros indiferentes; continuaban gritando cada vez con voz
mas robusta, y cada vez en mayor niimero de voces:

— Suéltanos el preso como es de costumbre!...

Qué costumbre era esa? El lector tiene derecho 4 sa-
berla, y yo no pretendo pasar por alto su relacion , aun-
que la haré del modo mas breve que me sea posible.

Héla ahi:

Algunos dias antes del equinoccio de la primavera, em-
pezaba para los hebreos el primer mes del afio religioso,
que era conocido con ¢l nombre de Nisan 6 de las nue-
vas mieses. Por 6] empezaba el afio religioso, porque de ¢l
databa la constitucion del pueblo en nacien independiente,
4 causa de haberles libertado el Sefior de la servidumbre
de Egipto el dia 14 de aquel mes, dia en que el pueblo is-
raelita celebrd, como sabemos, la primera Pascua, que sig-
nifica trdnsito.

El mismo dia del mismo mes de Nisan, esto es, el 14 es-
peraba el pueblo judio, por antiquisima tradicion verse Ji-
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brado, engrandecido y glorificado por el Mesias. Hsla es-

peranza profética, como se ve, iba & tener cumplido efecto
en ¢l dia mismo que esperaban , aun cuando los malvados

judios se empeiiaran en cerrar 10s 0jos para no verlo.

Ahora bien: para recuerdo de la libertad obtenida en
Bgipto, y como figura de la que esperaban obtet}er por me-
dio del Mesias en aquel dia, estableciése de tiempos in=
memoriales, la costumbre de dar libertad & uno 0 mas pri-
sioneros el dia 14 de Nisan. Esto, sin embargo, es de ad-
vertir que en los buenos tiempos de Israel, no se soltaban
con tal motivo los grandes criminales, sino aquel‘los que
habian cometido algun delito por ¢l cual no merecieran la
altima pena. it :

Andando el tiempo, y cuando los romanos entraron
dominar en Israel, aquella buena costumbre desnaturali-
z6se en parte, & causa de los principios que profe-sa_.bap !qs
rabinos, en lo tocante 4 la vida de los hebreos, pl‘l’ll(‘;lplos
que en otro lugar hemos expuesto extensamente. Asl es que
por esta causa llegése & conseguir de los gobernadores\_roma—
nos que dieran libertad & un reo de mue-rte_,‘ con motivo de
la fiesta de la Pascua. Ninguna violencia hubieron de ha-
cerse los delegados de Roma en Judea, pues con gl_lo se-
guian en parte las costumbres de la ciudad dg las siete co-
linas, cuando llegaba para ella la época de esas fiestas re-
pugnantes que llamaban bacanales. Es@a cestm’nhre era la
de abrir las cérceles de Roma, y dar libertad 4 los presos,
va fuesen reos de delitos ‘insignificantes , ya de crimenes
espantosos, y dignos del mas ejemplar castigo. Los gobe}'-
nadores de Roma en Judea, no vieron mas que un p‘laglo

en la pretension y stplica de los hebreos, acerca la }1ber-
fad que les pedian para un reo de muertfz, con molivo de
la Pascug, v, como hemos dicho ya, no titubearon en con-
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cederles lo que pedian , y en establecer la costumbre de que
nos ocupamos. Esta costumbre, mas humanamente refor-

mada, ha trascendido hasta nosotros, Y aun se conservaba
en Espaiia, cuando era mas feliz que no lo es en los pre-.

semtes dias: nuestros reyes en el aoto de adorar la santa
. cruz,, el dia del Viernes santo, en memoria y por amor
de Aquel que para salvarnos murié en ella, perdonaban 4
algtinos reos, y conmutaban la pena & otros, salvando
siempre la vida 4 un eriminal condenado 4 muerte.

Pero volviendo § nuestro asunto, despues de haber re-
ferido sucintamente la historia de la costumbre hebrea
acerca esle punlo, parécenos que nuestros lectores no ex-
traiiardn ya que Nicodemus viese en ello un buen motivo

para salvar 4 Jests, ni que Pilatos se asiera de 6] con tanto’

afan, ni que el pueblo pidiese la préclica de aquella cos-
tumbre,, ni tampoco que los enemigos implacables de Cristo
temieran fanto por el resultado del grito que daba el pue-
blo amigo de Cristo, 6 del simplemente amante de las glo-
rias y de las prerogativas de la nacion.

Despues de estos detalles, que hemos hecho tan breves
como nos ha sido-posible , fornemos de nuevo 4 la aceion
del tremendo drama que desarrollamos,

Pilatos hizo un ademan imperativo como para imponer
silencio, y euando los gritos que daban en la plaza los ene-_
migos del Salvador hubiéronse acallado, el esposo de Clau-
dia habld & los pontifices en particular, y al pueblo €n ge-
neral, de la siguiente manera:

—Como habeis visto, Herodes no encuentra en Jests de
Nazareth delito. alguno por el que merezca la mugrte, y yo
0s he repetido diferentes veces que no hallande tampoco
crimen en €l no quiero condenarle. Acabais de recordar-
me una costumbre que Roma ha tenido 4 hien oforgar 4 la

i

-

-
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Judea, y esta costumbre es la de dar libertad 4 un reo de
muerte con motivo de la fiesta de la Pascua. |
—Pero la costumbre es de dar libertad al reo que el
pueblo judio pida al pretorio;—int.errumpié .Onkeios, s;t’auil:
pre atishando por qué parte podria GOIIlhil.Fll' los prop(fs
tos de Pilatos, y volverlos en pro de las infernales ideas
imaban & la Sinagoga.
qui-{-tgsu costumbre no es una prerogativa, y por tanto .1&0
obliga al pretor. Graciosamente se 0s ha qonceduln Fa Vll a
de un reo de muerte, pero en esa concesion solo la tole-
rancia del pretorio y no el deber, ha sido 19 que 0s ha con-
cedido la libertad de elegir el reo que mejor 05 pat euer?.
Estoy, pues, en mi derecho eligle}]do el acusado que me-
jor me acomode para ponerle en libertad. B
—EI pueblo reclama del pretor el re'aspelo a’ld c-o.s uzg
bre establecida , sin restricciones de ninguy género ——e\
clamaron los sacerdotes, capitaneados por Ands y Caifés.
Y olras voces mas lejanas gritaron a su vez:
—iDevuelve la libertad al inocente Jests ! :
Pilatos no haciendo ningun caso, al parecer, de 'los 08
gritos que resonaron en la plaza, pero ammildo su_alrlnpie
por el deseo de salvar la vida al Cristo, pensé conciliarlo
todo con una idea que de ocurrirle aca.haba, idea por me-
dio de la cual, 4 su entender, satisfacx'a lo§ dos bandos, y
4 1a vez acallaba los gritos de su conciencia. |
Y, sin embargo, aquella idea era verdaderamente | ll:fame,
y 16jos de conseguir los resullados que espe:raba obtener,
no satisfacia ninguno. Decimos mal; daba d los astutos y
malvados principes de la Sinagoga una nueva derflostra-
cion de la debilidad del juez, y les quilaba e_l sob:esgl‘_m,
haciéndoles esperar fundadamente el fin maldito por el ue
tanto se afanaban, y el cual deseaban con tanto empeno.
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Estaidea injusta, impfa y hasta brutal ; esta idea que
tan luminosa pareci6 al aturdido Pilatos, v de la que es-
peraba tan buen resultado, en su conceplo, esta idea ins-
pirada por el miedo al fantasma, que con ¢l nombre de Ti-
berio supieron ponerle delante los*enemigos del Salvador,
espiisola Pilatos con las siguientes palabras :

—Por de pronto le haré castigar...

Y aqui, advirtiendo tal vez que su dignidad andaba por
el suelo, y se hallaba pisoteada por los principes de los
sacerdoles , acorddse Pilatos del sarcasmo que tenia olvi-
dado desde que el miedo le entrara en el corazon, y pen-

sando que seria humillar 4 todos los judios si en aquella -

circunstancia le usaba con acierto y tacto, continué de-
seando vengarse :

—Si; haréle azotar severamente, y asi despues de azo-
tado pondré en, libertad 4 vuestro rey!

Los sacerdoles, percibiendo toda la amargura del sar-

. casmo usado por Pilatos , y no pudiendo dejar de conocer

la humillacion espantosa que aquellas palabras eran para
Israel, y particularmente para los congregados en la plaza,
sintieron eomo que una mano pesada cayera con inaudita
furia sobre su rostro, imprimiendo en ¢l usia afrenta terri-
ble. Pero ellos eran impotentes para vengarla, y en pre-
sencia de esta impotencia, rojos de coraje y tartamudean-
do de ira, exclamaron por boca de Onkelos:

—Si te empefias en ver & nuestro rey en el Nazareno,

fuerza serd que recuerdes que Tiberio no consiente reyes

en sus estados. :

—Los consiente, siempre que 4 esos reyes cualquier ciu-
dadano romano pueda azotarlos como si fueran esclavos vi-
les y despreciables, porque ya sabeis que en Roma solo se
dan azotes 4 los esclavos. Bajo este supuesto, grato ha de
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serle al César que yo mande azotar al rey de los ]udwds,
y que le suelte despues, para mayor afrenta del uno y de
IOSO(;)I::j\’rando Ands que Pilatos habia sabido, por I_nedm
del sarcasmo, colocarse en un buen terreno, y queé 1éjos de
cesar la humillacion de Judd, continuaba en aumen:lo;
aunque bramaba de ira y de coraje como el que mas, ha-
ciendo un esfuerzo supremo pudo dominarse, y a_pafentar
que fomaba en son de burla las palabras del Pretor :
secuencia dijo :

?-'-ll(’iz;es como el 1]\'azareno puedes mandar azot:llglosi
sin que el pueblo reciba afrenta por .los azoles que s;:e
impostor. Léjos de ello, el pueblo plde la pena de muerte
para el sedicioso que pretendes castlgar: ; I

—Vale mas que lo tomeis con resignacion. A} finya |
cabo era lo Gnico que podiais hacer , y lo que siempre 0
hubieran aconsejado las lanzas de Roma. 40 %%

— 1 Tu consejo parece una provocacion |—contestd Cai-

4 taneria.
fas—c—?t?lls palabras una amenaza:—grit Pi!atos.—Pero ten
en cuenta que represento un poder que castiga lfis a.menflzas
con la muerte; ten en cuenta, Caifds, que solod mi pacien-
cia es debido que conservais i y los tuyos la lgngua aun.

Pilatos tenia razon , y los principes de la sinagoga no
pudieron dejar de reconocerlo asi. Por este motivo Ands y
los dijeron & Caifés : :
OHEEE g:'}eiiso que cedas, es preciso bene’r Paciellf:lall, {)or-
que ay de nosotros y de nuestros propésitos, si el leon
1

g T—f;u ;Z:-f esto no puede aguanlarse! — dijo el sumo sa-

cetdote dando una patada en el suels , en'vista de la con-

tradiccion que observaba por parte de los suyos.
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— A pesa

e ({:'sh ;c;l: ;f:ldo hemos de tener paciencia, si no que-
S un memen

fatigas nos ha costado : o lo que tantos sudores y
«— 1 Pero tant: ,'_f'el’hCO]e el suegro con energfa

e Sf'il To lanta humillacion !... Ya solo falta que § ]}jla.
{ . & ocurra pisolearnos...—insisti¢ Caifds -
—La cuesti - .

quedemos é‘:tlon' ¢s que muera el Nazareno, y (ue nosotros

sobre lo ;Iue";n::;da' Despues ya meditarémos con calma
i as conviene h ¢ o aBadd

fatiseo. acer : — afadio el rencoroso

Caifds encogié
ds encogiose de ho : 73
lada dijo: mbros , y con rabia mal disimu-

—Te o
Mien(;:fan‘los paciencia ; si, tengamos paciencia!
‘nlras tanto Eleazar, Sadoc, Ananfas, Achazfas y to-

dos lo abi
S que se habian mandado entre las turbas por los

motores . e s
pedir“]}g de aquella méquina infernal, para animarlas 4
peﬁ "mdz ;nucrte q;: Jesucristo & todo trance, iban desem-
g u comelido con una inleligencia superior 4 la que
; .
rar, at m;-mc lenian , y con un lacto que no era de espe-
tl‘;{f:(; endidos sus antecedentes. Y esto nada tiene de es;
Iiﬂencigﬂir,?fue cll (]llla]?lo moraba en sus cuerpos, y la inte
gencia infernal habia substituido 4 su inteli i
. 5 0 S
de cualidades nulas. * ot uteligonois redag
El pue
puebk]: qulzel?ig:alri Ptal?fl][mc era enemigo de Cristo, aquel
n allr los manejos de El .
no podia dejar de hall eazar y de Sadoc,
: arse en contra del divino N
* podia dejar de mostrarse § Nazareno, no
se implacable contra el S:
mundo, pero como ; a el Salvador del
€ra una especie de maqui ;
4 R ) uina, necesitahb
a su vez las inspiraciones q ) Haba
) nes de los pontifice -
neaban , AT $ que le capita-
aquoilll; vc?]:"'a Sfli:t?r a (K]L’ alenerse y lo que debia hacc]:r en
cunstancia. Atendidas tod
. 3 as eslas razones, bi
necesaria le era la pr : ¥ nes, bien
esencia del hijo de Ands
afieros mq E0 e sy de sus com-
paneros malvados, para instruirle sobre lo que debia pedir
. ’
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y acerca la manera como debia manejarse en la nueva faz
que presentaba aquel asunto, desde que Pilatos habia acce-
dido 4 los deseos de los amigos de Jests.

i g cuando Caifis pronunci6 las dltimas palabras de su
didlogo con el viejo pontifice y con Onkelos, los enemigos
del Redentor, que llenaban la plaza, habiendo oido las es-
citaciones de los compaieros de Eleazar, sabian ya lo que
debian pedir y 4 qué atenerse, con ¢l objeto de obligar 4
Pilatos & dar la sentencia de muerte contra ol que era el
autor de la vida. :

— Los partidarios del Nazareno, como veis, hacen el dl-
timo esfuerzo para salvarle, — les decia Eleazar; — haga-
mos, por nuesira parte, un esfuerzo mayor dun, y nuestra
serd la gloria del éxito.

— i Qué debemos hacer?— le preguniaban.

— Preferir la libertad del criminal mayor, 4 la libertad
del Nazareno.

Oyendo esta contestacion ¢l pueblo se llenaba de asom-
bro, y para acallarlo proseguia Eleazar :

— Los criminales, por grandes que sean, volverdn 4 caer
“en nuestras manos, y entonces recibirdn el castigo que por
sus delitos merecen , pero si el Nazareno recobra la liber-
‘tad , ademds de ser esto una grande humillacion para Is-
rael, ycudndo podrémos apoderarnos de ¢l ofra vez?

Y el pueblo, que oia este raciocinio malvado, y. lleno de
mas perversidad de la que cabe en el mismo infierno, con-
vencfase de que por el honor del Sanhedrin-y por la digni-
dad de Israel, convenia pedir la libertad de cualquier cri-
minal , antes que consentir la del divino Redentor.

En estas disposiciones hallibase ¢l gentio reunido en la
plaza (se entiende, el gentfo enemigo del Salvador, que

sobrepujaba en mucho al que le era amigo), cuando Pila-
01 . TOMO 1T
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tos, que les habia concedido algunos momentos para deli-
berar y ponerse de acuerdo, dijo ;
—Tengo preso en mi poder 4 un ladron Y asesino, cuya

horrible historia conoceis perfectamente vosolros, que lo
habeis puesto en mi poder, para que le condenara 4 muer-
te, en castigo de sus fechorfas. Estudiada la causa, héme
convencido de que efectivamente era un criminal digno del
patibulo, Sedicioso ademds de ladron y asesino, vosolros
sabeis tambien que ha promovido un motin en la ciudad,
¥ que en‘ese motin sus manos se han lefiido con la sangre
de uno de sus hermanos, en la sangre de un hombre que
era compatricio suyo. Por todos estos delitos merece el la--
dron, el asesino, el sedicioso, la pena de muerle, y yo no
puedo perdonarlo. Este hombre malvado, es tanto el hor-
ror que os causa, que con nombrarle tan solo os estreme-
ceis. Se llama Jestis (1), y es hijo de Abbas (2).

No esperaban, por cierto, los hebreos congregados de-
lante del prelorio, las palabras que Pilatos acababa de
dirigirles, y por consiguiente no pudieron detener todos
un tovimiento de asombro. EI nombre de Jesds, hijo de
Abbas, que de ahora en adelante llamarémos Barrabis, era
en verdad un nombre que ponia espanto, hasta en los ju-
dios mas endurecidos en la maldad. El asombro y el estu-
por que de ellos se apoderd, se esplica perfectamente con

los mismos antecedentes que Pilatos daba con calculado
intento.

El gentio de la plaza mirése sin saber qué pensar, sin

(1) En muchos manuscritos del tiem
la libertad, d Jestis Barabbas, ¢ d Jes
particular ni de estraiio en que el ladror
dentor, ni es cosa que choque ni repug
de Jesucristo,

(2) La palabra Barrabds, e
her: de Bar que significa hijo, y
Lo mismo dice ¢l Dr. Sepp.

po de Origenes se lee: «y 4 quién daré
us. lamado el Cristo?» Nada hay de
1 llevase el mismo nombre que el Re-
ne, Asi lo dice el Dr, Sepp, en su !ida

n hebreo Barabbas, se componia de dos, a sa-
A bbas que cra el nombre del padre del ladron.
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saber qué decir, si el pretor Ilegil!]il d Pregu?larle.s Lu‘zluie;
los dos querian que les soltase; si ponia €n wm’para?l e
Salvador divino con el ladron lamado Barrabds, y daba
slegir al pueblo. Skt
Llellil‘;odilopprevieron tambien los sacerdotes y lf{s pl”:z;pl?
de 1a sinagoga, v aun cuando la fama 'y la persona de C;O |
dron v asesino les llenaba de verdadcr.o pavor, no p;l)r 0 _
hubieron de pronunciar una palabra. siquiera 4 ﬁ\u' bc pal
nerse de acuerdo. El odio y la envidia que proft,%.ldan :
inocentisimo Jess, era inﬁnilamei}te superior al }.mc 0 qt:o
las fechorfas do Barrabds les inspiraban,, fechorias (}:c 1~i
perdonaban & nadie, por alta que fuese surcaltle;f;-mf d-;l :-
por acaso el ladron ponia los ojos en un hf)lll}]l(i ,d :(juda
rfas de las que podian ser facilmente los pn‘r}cq?en ﬁubie,
las primeras victimas, por mas que estgs pr mc1pel§b S
sen contribuido 4 poner al ladron y asesino en Hberiad,
despues de arrancarle de las garras de la n}ue.l"tg‘.lﬁse i
Pilatos prosiguid hublandq a} pueblo , sintien bsgr;(')
esperanzado, en vista del movimiento L.Ie horror q;;l:eode e
en la plaza en ¢l momento de pronunciar el nombre
lalisf‘ﬁle criminal, este gran criminal, — d.uo; l—» t;(ti
hajo mi poder, se halla sentenciado, y hoy esgmm g:; :
litos de su vida espirando en una cruz. Esto, sin (?md gm;
y queriendo poner § uno de los presos en hhe}m ) € -
motivo de la Pascua, os pregunto : A q_um; preferis qu
libre, d Barrabds ¢ d Jesais‘llamado el Or zst?. Sty
Pilatos esperaba que el fiel de la bz}lanza se n_ L
en favor de Jests, pero Pilatos se equivocaba. Por Igml v
que creyera conocer 4 los enemigos del Redentor de ;11-;1
hombres , no habia sondeado lo bastante Su eorr::izpn, p
darse cuenta de lo que podian el odio la envidia en un




puebl o i
ueblo ta i ‘
por uno;lll Cor;omp,do como era el pueblo hebreo, guiado
s hombres Fan malvados como eran los qu;a acus.
Ast esus, y pedian su muerte con tanta instancia o
Sl es d.
: que con nolable asombro, y hasla :
cion del pretor, 1 : , ¥ hasla con desespera-
sumayorfa era a mulitud que lenara la plaza, y que en
. 7a .
P L:? enemiga del Salvador, contesté 4 la pregunta
00 UNa VOZ ronca y estri Vi
pirn N ] -2 . .
voz de la fempestad : Ve, g il
— Sentencia 4 Jestis. v ! :
i Es pO?;Eld‘JBS“*" y pon en libertad & Barrabds
N === 3 4 D
BSpan;o : e!—esclamé Pilatos lleno de indefinible
4] . .
de hom’bge i anto producian aquellas fieras en forma
prefirais la &l"'.b_ws posible qué conociendo & Barrabds
—El Na ibertad de este 4 la libertad del inocente Jests?
s éoi:lzl‘:zr(;?ooei cl.teu veces mas temible que el la'
AR B slo Unkelos con : gl
jor causa. ' una enlereza digna de me-
— iEstais locos?... Si .
yeralk s%... Si pongo en libertad 4 Barrabd
y L o rlad 4 ah
quIO;l' 0 garantiza la vida? . amghan
—Y si pones en libertad al Nas !
pedir una revoluci ad al Nazareno, 4quién puede im-
poco mas ani ;mu en Israel?— prosiguié Onkelos, un
0 mas animado, viendo que Pi : il
ue & deis
del sarcasmo. Jue Pilatos dejaba el terreno
El Pre '
U Lt;"', que deseaba de todas veras poner 4 Cristo en
fuﬁn d’ anlo para no cometer un horrible asesinato e
adaee i % ; ddts e n
su empcﬁojztc)lll(t:wn tegal, (jomo tambien para sacar 4 flote
Mg i ra el empefio de los principes de la sina
goga, dijo con verdadera desesperacion : g
— ué . ; X *
e ?)?eau]:zlu (,d, pues, del que llamais rey de los judios?
0 . - ). i
en ll-'un-uf-',.i_]1 /2 Pilatos y 1a insistencia que demostraba.
e l;eb;'eo‘ ycspl;s :‘he}’ lde los judios, para mortificar al pue-
, rlicularmente 4 los princi
et s principes de la si
oza . sublev: y 05 principes de la sina-
80ga, sublevaron mas y mas las iras de la plebe enemi:ra
4 L=}

* de Cristo, asi es que co
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1 verdadero furor contestd & la pre-

gunta del débil romano :

— i Crucificale!... i Crucificale!. ..

Esta palabra estremeci6 los cielos, ¢ hizo bambolear la
tierra sobre sus ejes; la naturaleza, toda llena de horror,
piisose & temblar, el sol vel su rostro de improviso, y per-
cibiéronse en el espacio ayes:y gemidos misleriosos, mez-
clados con voces que pedian venganza... Solo los enemigos
de Cristo nada entendieron nada conocieron del efecto que
su infernal contestacion habia producido en toda la natu-
raleza. '

Pilatos, luchando & la vez con Su ira, con su desespera-
cion v con un misterioso pavor que de ¢l se apoderara st-
bitamente, con VOZ alterada, voz que no era i de ira, ni
de desesperacion, ni de miedo, pero que.se componia de
las tres cosas, pregunto :

— ;Qué mal ha hecho, pues? Decidlo, porq
encuentro en 61 que merezed la muerte.

Y sin esperar & que el pugblo contestara 4 su pregunta,
prosiguié con una resolucion, al parecer inquebrantable:

— Le haré castigar severamente, ¥ luego le pondré en
libertad. .

Y dichas estas palabras abandoné el balcon, dejando a
muchos desesperados, & algunos sin saber qué pensar, y
muy pocos con la firme esperanza , con la seguridad de que

saldrian al fin con la suya.

El jefe de estos {iltimos er
decia 4 sus camaradas :

— Fsto marcha viento en popa. U
y nada mas.

Y como observara-que
cia ¢l entrecejo, anadié con un ton

ue yo nada

a Onkelos, que muy animado

n poco de constancia,

alguno de sus companeros frun-
o lleno de satisfaccion
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y seguridad, que hasla entonces no habia dado 4 sus pa-
labras:

—No lo dudeis; con un poco mas de conslancia, nues-
tros deseos se verdn del todo realizados.
misterioso procedimiento hemos llegado 4 convertirnos de
débiles en fuertes. Pilatos se halla subyugado.

— (Quereis decir? — preguntéle Caifds, que deseaba te-

ner fundados motivos para dar asentimientos 4 las rotun-
das aseveraciones de Onikelos.

— Al tiempo doy por testigo, y 4 fe que hemos de aguar-
dar muy pocoy por cierto.

— Pero jen qué os fundais? — insistié Caifis. —Yo no
veo en la conducta del pretor mas
olros de poderoso sobresalo.

— Siento que seais
puedo remediar, — rep

Por no sé qué

que molivos para nos-

lan miope, pero es cosa que no lo
licdle el fariseo con desprecio.

— Pero yo desearia conocer las razones en que os fun-
dais, — insisti6 Caifds, sin dagse por aludido del desprecio

de Onkelos.

—Ya que teneis empefio en (ue os diga esas razones, y
puesto que por ahora nada tenemos que hacer, os haré pal-
par esas razones, para que os convenzais.

Y aqui Onkelos hizo 4 Caifds,
sieron oir, la relacion de las debi

en el pretor, recargando particul
dltima de ellas.

y i todos los que le qui-
lidades que habia notado
armente el acento en la

— ¢ Qué significan ,—decidme y==continué despues de
la indicada relacion ;—qué significan las vacilaciones de
Pilatos , sino que se siente débil :

; sino que el nombre del
(Gésar le ha' intimidado? ¢Qué significa la resolucion que

acaba de tomar de hacer azotar al Nazareno, sino que quie-
re que nosotros nos demos por satisfechos con esa especie
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; . Kl
i i No nos icho diferentes veces q
de transaccion?... 3 No nos ha d

jesi ]  le cas-
Jestis era inocente ? Pues si es inocente , ;por qué ol
wh d £ 5 - Lt ]
i rimer paso ;
| astigo ha dado el p .
tiga?... Con ese ca ; e
usa sentencia de azoles; despues serd una se?z i
uerte de cruz , la que saldrd de sus la-blos... =
llll iad yo me alegro de la resistencia del Pretqu, P i
e tra de salvar a
sistencia y los deseos que mues Ivar
ue esa resistencia y ke i
lIl\"tzareno, dan al asunto un nuevo € mesper:;ydo epmalm
Nosotros solo pediamos la muerte de ese I;m{} rg,r eyn e
- L - i g : ‘az ’
ard ue exigimos para el Nazal
nos dard la muerte q : o
iadi ' ndo propina
a ail a de azoles, que sie
una buena afiadidur pniks e
los robustos brazos de los birbaros soldados., tt::god?gn;
mf que serdn cosa digna del sedicioso , y no me
e verse. Lo
; : Ojal !—observaron algunos, deseosos delql;cllr::l
. \ i al pié de la letra.
dicacitones de Onkelos se cumplieran al pié tden;l ke
; - - 4 Or s
is jse de hombros, miro en :
Fl fariseo encogidse d : ‘ o
un soberano desprecio, y luego sin reparo alglﬁg{;{; e
minarse, y & contraer la impureza legal, que el
pedirle (;.omer la Pascua, entrése resuelto en el paiac
o ‘ jar el acto
j .k qué iba aquel desgraciado?.... A presenciar o
s 1 ' gelacion. Esla era una esce-
inhumano y barbaro de la flagela i e
na en la que se promelia gozar mucho aquella fie
a humana. . Al
2 Los sacendotes de buena-gana le hubieran ;,egmd(l);l pla
e i ivoles en =
ol deseo de no escandalizar al pueblo retu(vlo_(? ?mUSi[t)aba
za.. bien contra su gusto, mientras que Lailas
%

itre dientes: ! i A
ell—gi Onkelos no es el mismo Satands, i yo no sé lo

puede ser!...




